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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston istunnossaan 20. syyskuuta 2022 hyväksymä 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Italiassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 

korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös 

SUOSITUKSEN 

antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta Italiassa poliisiyhteistyön alalla 

vuonna 2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Poliisiyhteistyötä koskeva Schengen-arviointi toteutettiin Italian osalta kesäkuussa 2021. 

Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisältää havainnot ja arviot ja jossa luetellaan 

arvioinnissa havaitut parhaat käytänteet ja puutteet, on hyväksytty komission 

täytäntöönpanopäätöksellä C(2022) 730. 
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(2) Italia on strategisella tasolla luonut pitkälle kehitetyn järjestelmän, jonka tarkoituksena on 

varmistaa eri lainvalvontaviranomaisten välinen strateginen yhteensovittaminen ja 

operatiivinen koordinointi. Operatiivisella tasolla Italia on nimennyt rannikkovartioston 

yhteyshenkilön keskitettyyn yhteyspisteeseensä edistämään kansainvälistä tiedonvaihtoa. 

Lisäksi Italialla on eniten vaativia tutkimuksia, joita tehdään Europolin kanssa ja sen kautta 

ja jotka hyödyttävät muissa maissa suoritettavia tutkimuksia. Laajemmalla kansainvälisellä 

tasolla Italialla on laaja yhteyshenkilöverkosto, ja Italiaan sijoittautuneet ulkomaiset 

yhteyshenkilöt voivat osallistua yhteisiin koulutustilaisuuksiin. 

(3) Olisi annettava suosituksia korjaaviksi toimiksi, jotka Italian on toteutettava arvioinnin 

yhteydessä havaittujen puutteiden korjaamiseksi. Etusijalle olisi asetettava suositusten 2 

ja 4–8 täytäntöönpano. 

(4) Tämä päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jäsenvaltioiden parlamenteille. 

Italian olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti kuuden 

kuukauden kuluessa päätöksen hyväksymisestä toimitettava komissiolle arvio 

parannussuositusten mahdollisesta täytäntöönpanosta ja kuvattava vaaditut toimet, 

 

SUOSITTAA: 

Italian olisi 

Riskinarviointistrategia, riskianalyysi ja vastaavat analyyttiset tuotteet 

1. kehitettävä osallistava riskinarviointistrategia, jossa otetaan huomioon rajatylittävät uhkat 

ja johon sisällytetään kaikkien lainvalvontaviranomaisten havaitsemat uhkat paikalliselta 

tasolta kansalliselle tasolle; 
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Keskitetty yhteyspiste 

2. parannettava nopeasti asianhallintajärjestelmää lisäämällä tietojenkäsittelyn 

automatisointia (mukaan lukien Europolin ja Interpolin kanavien integrointi) ja 

sisällyttämällä järjestelmään työnkulkuohjelma (mukaan lukien eSignature Document 

Workflow -ohjelmisto, joka korvaa nykyisen paperipohjaisen käytännön). 

Asianhallintajärjestelmän on oltava nopeasti poliisi- ja tulliyhteistyökeskusten 

käytettävissä; 

3. varmistettava kansainvälisten toimistojen parempi integrointi ja tuettava sitä 

kansainvälisen kanavan valintaa koskevilla kirjallisilla ohjeilla; 

Tiedonhallinta ja tietokannat 

4. varmistettava osuma/ei osumaa -yhteenliitettävyys kansallisten lainvalvontatietokantojen 

välillä sekä kansallisten ja kansainvälisen lainvalvontatietokantojen välillä; 

5. tarkistettava nopeasti kansallisia menettelyjä varmistaakseen laillisen pääsyn 

viisumitietojärjestelmään (VIS) lainvalvontatarkoituksissa neuvoston päätöksen 

2008/633/YOS mukaisesti, mukaan lukien haut biometristen tietojen avulla; 

6. parannettava kansallista hakusovellusta (SDI) pöytätietokoneissa ja mobiililaitteissa, jotta 

esineistä (erityisesti henkilöllisyysasiakirjoista) ja yksityishenkilöistä voidaan tehdä 

yksittäisiä hakuja, ja varmistettava samalla, että Schengenin tietojärjestelmään ja Interpolin 

tietokantoihin tehtävät haut ovat pakollisia ja että käyttäjälle on selvää, mitkä toimet on 

toteutettava; 

7. laajennettava nopeasti Europolin suojatun tiedonvaihdon verkkosovelluksen käyttöä niin, 

että se kattaa kaikki toimivaltaiset viranomaiset, kaikki kansainvälisen poliisiyhteistyön 

yksikön (keskitetty yhteyspiste) operatiiviset yksiköt sekä poliisi- ja 

tulliyhteistyökeskukset, hyödyntäen tämän välineen koko kapasiteettia; 
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8. laajennettava Europolin tietojärjestelmään pääsy koskemaan kaikkia tutkintayksiköitä ja 

järjestettävä siihen liittyvää koulutusta loppukäyttäjille sekä parannettava automaattista 

tietojen latausta Europolin tietojärjestelmään; 

9. hyödynnettävä kaikkia asetuksen (EU) N:o 603/2013 tarjoamia mahdollisuuksia siltä osin 

kuin on kyse toimivaltaisten viranomaisten pääsystä Eurodac-tietokantaan 

lainvalvontatarkoituksissa; 

Rajatylittävä operatiivinen yhteistyö 

10. varmistettava yhteistyössä naapurimaiden kanssa rajatylittävien radioviestintävälineiden 

yhteentoimivuus Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 

44 artiklan mukaisesti; 

Henkilöresurssit ja koulutus 

11. tarjottava asiaankuuluvalle henkilöstölle perusteellisempaa pakollista täydennyskoulutusta, 

joka koskee kansainvälisten poliisitietokantojen ja yhteistyövälineiden (esim. Schengenin 

sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 40 ja 41 artikla sekä neuvoston 

puitepäätös 2006/960/YOS) käyttöä ja joka on räätälöity eri tehtäväkuvausten mukaisesti. 

Etusijalle olisi asetettava keskitetyn yhteyspisteen henkilöstön jäsenet sekä lainvalvonta- ja 

oikeusviranomaisten yhteinen koulutus; 

12. lisättävä tietämystä väärinkäytösten paljastajien suojelua koskevasta lainsäädännöstä ja 

ilmoitusmekanismista; 

13. lisättävä tietämystä ja annettava ohjeistusta SISFOR-järjestelmän käytöstä verkko-

oppimisvälineenä ja sisällytettävä järjestelmään kansainvälistä poliisiyhteistyötä ja 

Schengen-asioita koskevia moduuleja. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

______________ 
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